Articulo 1: Ambito de aplicacién

1. El miembro de Metaalunie que utilice estas condiciones se denomina
contratlsta La otra parte se denomina cliente.
12, Estasc plicana todas I que hagan

de Metaalunie, a todos los contratos que celebren y a todos los
contratos que se deriven de estos, todo ello en tanto en cuanto el
miembro de Metaalunie sea contratista.

13, Encasode discrepancias entre una disposicién del contrato celebradoy
estas Condlclones prevalecera la disposicion del contrato.

14.  Sololos pueden utilizar

Articulo 2: Ofertas

21 Todas las ofertas del son y sin
también las ofertas que incluyen un plazo de aceptacién. El contratista
puede revocar su oferta hasta dos dias habiles después de la fecha de
recepcion de la aceptacion.

2.2 Los precios mencionados por el contratista en la oferta se expresan en
euros y no incluyen el IVA ni otros gravimenes o impuestos
gubernamen(ales Los precios tampoco incluyen los gastos de

estancia, embalaje, transporte, los
costes de carga, estiba, descarga y de cumplimiento de formalidades
aduaneras.

23, Salvoque seindique lo contrario, la oferta no incluye:

. excavaciones, instalacion de pilotes, cavado, roturas, cimentacion,
albaiilerfa, carpinteria, estucado, pintura, empapelado, reparacién
o cualquier otro trabajo de construccion;

. la realizacion de conexiones de gas, agua, electricidad, internet o

cualquierotra instalacion de infraestructura;

medidas para la prevencién o limitacion de dafios, robo o pérdidade
los bienes presentes en o cerca del lugar donde se efectden los
trabajos;

retiradade tierra, iales d

transporte vertical y horizontal.

»

o

a

onstru

cién o residuos;

o

Articulo 3: Confidencialidad

31, Toda informacién suministrada al cliente por el contratista o en su
nombre (como presupuestos, disefios, imagenes, planos y
conocimientos), cualquiera que sea su naturaleza o formato, es
confidencial. El cliente solo utilizara esta informacién para la ejecucién
delcontrato. No publicaré ni reproduciri la informacién.

3.2 Si el cliente infringe una de las obli en el

CONDICIONES DE METAALUNIE
1deenerode 2025
Condiciones generales de entrega publicadas por Koninklijke Metaalunie,
depositadas en la secretaria judicial del tribunal de Réterdam.

Articulo 8: Fuerza mayor

81 Sielcontratista no cumple sus obligaciones por un motivo que escape
asucontrol, estono se le podra imputary se considerara que se trata de
fuerza mayor. En este caso, el contratista no se responsabiliza de los
danos que sufra el cliente a consecuencia de ello. En este caso, salvo Io

lapartado cuatro d iculo, el cliente
autorlzadoa disolver el contrato total ni parcialmente.

8.2. Por circunstancias a las que se hace referencia en el primerapartado de
este articulo se entenderd, en cualquier caso, (el riesgo de) guerra
(civil), terrorismo, disturbios, brotes de enfermedades infecciosas y las
medidas o recomendaciones gubernamentales derivadas de ello,
desastres  naturales, condiciones meteoroldgicas  extremas,
restriccionesa la importacién o comerciales, explosién, incendio, dafios
provocados por agua, sabotaje, ciberdelincuencia. averias de
infraestructuras digitales, mlerrupcmn del suministro eléctrico, la
pérdida (parcial), robo o de
informacién, defeclus en maquinas, b\oqueosde carreteras, bloqueos
de vias o p . huelgas o
interrupciones laborales, falta de personalyla circunstancia en las que
terceros por el como
subcontratistas y transportistas, u otras partes de las que dependa el
contratista no cumplan sus obligaciones o no lo hagan a tiempo.

83. El contratista tiene derecho a suspender el cumplimiento de sus
obligaciones si una circunstancia de fuerza mayor le impide cumplir
temporalmente sus obligaciones de cara al cliente. Cuando finalice la
situacion de fuerza mayor, el contratista cumplira sus obligaciones en
cuanto lo permita su planificacion.

8.4.  Siexiste fuerzamayoryel cumplimiento es o se convierte en imposible
de forma definitiva o la situacién temporal de fuerza mayor se prolonga
mds de seis meses, el contratista podra resolver total o parcialmente el
contrato, con efecto inmediato. En tales casos, el cliente podra resolver
el contrato con efecto inmediato, pero solo en lo que respecta a
aquellas obligaciones que el contratista atn no ha cumplido.

85  Las partes no tienen derecho a indemnizacién por los dafios
ocasionados o que se ocasionen como consecuencia de la fuerza mayor,
suspensién o resolucién a que se refiere este articulo

, materiales o

Articulo

rabajos complementarios

Los trabajos se calculan en los precios del
contratista vigentes en el momento en el que se realicen los trabajos
complementarios. El cliente debe satisfacer el precio de los trabajos
primera peticion del contratista.

apartado1, debera pagar una multa directamente exigible de 25.000 €
por infraccion. El contratista puede reclamar esta multa ademas de la
indemnizacién prevista por ley.

33. El cliente deberd, segin elija el contratista, devolver la informacién
mencionada en el apartado 1, dentro del plazo que establezca el
contratista y a la primera solicitud de este dltimo, o destruirla de una
manera determinada por el contratista, sin guardar copia alguna,
cualquiera que sea la forma. En caso de incumplimiento de esta
disposicién, el cliente deberd pagar al contratista una multa
directamente exigible de 1.000 € al dia. El contratista puede reclamar
esta multa ademas de la indemnizacién prevista por ley.

Articulo 4: Consejos e informacién suministrada

41. Bl cliente no puede derivar derechos de los consejos ni de la
informacién que reciba del contratista si estos no guarden relacién con
el contrato.

4.2, Si el cliente suministra informacién al contratista, este puede, en el
momento de elaborar la oferta y ejecutar el contrato, partir de la base
de que la informacién es correcta y completa.

4.3. El can(ransta no esta obligado a avisar o investigar por su cuenta

idad el contrato, deficiencias e improcedencia
de bien delclienteyer iencias en sus planes,
planos, dibujos, calculos, especificaciones o normas de aplicacion
suministrados.

4.4. El cliente exime al contratista de cualquier reclamacion de terceros
relacionada con (el uso de) la informacion que ha sido facilitada porel
cliente o en su nombre. Esto incluye, entre otros, los consejos,
instrucciones, planos, calculos, disefios, materiales, marcas, muestrasy
modelos. El cliente compensard todos los dafios que sufra el
contratista. Esto también incluye todos los gastos de defensa juridica.

Articulo 5: Plazo de entrega

51 Todoslos plazos de entrega, incluyendo la fecha, semana, mes o plazo
de entrega o el periodo de ejecucion mencionados en estas
condiciones, son indicativos. En caso de que se sobrepase este plazo, el
cliente siempre debe constituir en mora al contratista.

52, Elplazodeentregasoloesvilidosiel clienteyel contratista acuerdan a
tiempo todos los detall iales y técnicos, el ista dispone
de todos los datos necesarios, incluidos dibujosy similares definitivos y
aprobados, el contratista ha recibido todos los bienes que el cliente
debe poner a disposicion, se ha recibido a tiempo el pago (a plazos)
acordado y se han cumplido todas las condiciones necesarias para la
ejecucion del con-trato. Si el plazo de entrega vence, el contratista
puede establecer un plazo de entrega nuevo teniendo en cuenta su
propia planificacién

53. El plazo de entrega vence si existen otras condiciones que las que
conocia el contratista cuando comunicé el plazo de entrega y esas
circunstancias corren por cuenta y riesgo del cliente, incluyendo
cambios del contrato, obras adicionales o no ejecutadas o suspensién

Articulo 10: Ejecucién del trabajo

10.1.  El cliente se asegurara de que el contratista pueda llevar a cabo sus
actividades de un modo seguro, tranquilamente, sin interrupciones y
en el tiempo estipulado. El cliente se encargara en todo caso y por su
cuentay riesgo de que:

a. se han obtenido a tiempo todas las licencias, exenciones y otras
disposiciones necesarias para levara cabo el trabajo. El cliente tiene
la obligacién de suministrar una copia de dichos documentos al
contratista cuando asf lo solicite por primera vez;
ha informado al contratista por escrito y a tiempo sobre las normas

vigentesen el

el contratista disponga del personal auxiliar, herramientas y

servicios necesarios para ejecutar su trabajo (como gas, agua,

electricidad, Intemet, vias de acceso adecuadas para el transporte
eventualmente necesario, griias, servicios sanitarios, y un almacén
ensecoy que se puede cerrar);

se han realizado a tiempo todas las tareas necesarias para la

ejecucion del trabajo y no incluidas en el contrato.

102, El cliente asume el riesgo y es responsable de los dafios, el robo o la
pérdida de todos los bienes que se encuentren en o cerca del lugar
donde se realicen los trabajos, o en otro lugar acordado, como el bien
suministrado o a suministrar, las herramientas, materiales necesarios
para la ejecucion del trabajo o material usado para el trabajo. Esto no
procede si el cliente demuestra que los dafios, robo o pérdida han sido
provocados por el propio contratista.

10.3.  Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 2 de este articulo, el cliente
se debe asegurar suficientemente contra los riesgos mencionados en
dicho apartado. En caso de dafios, el cliente esta obligado a comunicar
dichos dafi tamente a su compafifa para sugestion
y tramitacion.

o

o

o

Articulo 11: Entrega del trabajo

1. Eltrabajo se considerard entregado si:

el cliente ha dado su visto bueno al trabajo;

el cliente ha empezado a usar el trabajo. Si se ha empezado a usar

una parte del trabajo, esa parte se considerara como entregada;

el contratista ha comunicado por escrito al cliente que el trabajo se

ha terminado y el cliente no comunica por escrito que no da su visto

bueno al trabajo en un plazo de 14 dias, plazo que empieza a contar
desde el dia posterior a la fecha de esta comunicacién;

el cliente no da su visto bueno al trabajo por pequencs defectos o

porque faltan pueden reparar enelplazo

de30diasy que no impiden que se empiece a usar el trabajo.

n.2. El contratista no estd obligado a suministrar al cliente un expediente
como el mencionado en el articulo 7:757a del Cédigo Civil neerlandés
con respecto a la obra realizada y a entregar (un «expediente de
traspaso o entrega»).

3. En el caso de que el cliente no apruebe el trabajo, estard obligado a

o w

o

a

por parte del contratista. Si el plazo de entrega vence, el

al ista por escrito, indicando las razones. El

puede establecer un plazo de entrega nuevo teniendo en cuenta su
propia planificacién.

5.4. El cliente debe compensar al contratista todos los gastos y dafios en los
que este incurra o sufra como consecuencia de un cambio del plazo de
entrega, taly como se especifica en los apartados 2y 3, sin necesidad de
un requerimiento al respecto.

55 Elretrasodel plazode entregano daderechoacompensaciénal cliente,
ni a disolver el contrato total o parcialmente. El cliente exime al
contratista de reclamaciones de terceros como consecuencia del
retraso del plazo de entrega.

Articulo 6: Entregay trans n del riesgo

6.1 La entrega tiene lugar en el momento en el que el contratista ponga el
bien a disposicién del cliente en la sede del contratista y se lo haya
comunicado. Desde ese momento, el bien corre por riesgo del cliente.

6.2.  Sitras la celebracion del contrato, el contratista acaba, a peticion del
cliente, a total o i del , o el
contratista ayuda a este respecto (por ejemplo almacenamiento, carga,
estiba o descarga), esto se lleva a cabo por cuentay riesgo del cliente. EI
cliente puede contratar un seguro que cubra estos riesgos.

63.  Sidespués de la entrega tiene lugar un transporte realizado por el
cliente 0 en su nombre y el contratista debe disponer de documentos
(de transporte) que estén en poder del cliente, este debera ponerlos a
disposicién del contratista a primera peticion y sin coste alguno.

6.4.  Encasode sustitucion y de que el cliente, en espera de la entrega del
nuevo bien, con-serve el bien a sustituir, el riesgo asociado al bien que
se sustituye seguird corriendo por cuenta del cliente hasta que se lo
haya entregado al contratista. Si el cliente no puede entregarel biena
sustituir en el estado en que se encontraba cuando se celebré el con-
trato, el contratista puede rescindir el contrato total o parcialmente.

Articulo 7: Cambios en el precio

El contratista puede facturar al cliente un incremento del precio debido a
factores determinantes del coste que se hayan producido después de la firma
del contrato. El cliente debe abonarel incremento del precio a primera peticion
del contratista.

cliente deberd ofrecer al contratista la posibilidad de suministrar de
todos modos el trabajo.

Articulo 12: Responsabilidad

121.  Si el contratista es responsable por cualquier concepto, dicha
responsabilidad se limitaen todo momento tal y como se determina en
los siguientes apartados del articulo.

12.2.  Siel contratista cuenta con un seguro suscrito por él 0 a su favory que
ofrezca cobertura, su obligacién de compensacién se limita al importe
que en dicho caso se abone en concepto de este seguro.

123.  Siel contratista no ha contratado un seguro como el que se menciona
en el apartado anterior 0 no se abona un importe en concepto de este
seguro cualquiera que sea el motivo, la obligacién de compensacién se
limita a un maximo del 15 % de la suma total del contrato (IVA no
incluido). Si el contrato consta de partes o entregas parciales, esta
obligacién se limitaa un maximo del 15 % (IVA no incluido) de la suma
de la parte o entrega parcial que ha generado la responsabilidad del
contratista. En caso de un contrato de tracto sucesivo, la obligacion de
compensacién estard limitada a un maximo del15 % (IVA no incluido)
de la suma del contrato correspondiente a los Gltimos doce meses
anteriores al hecho que ha generado el daio.

12.4.  Nose compensan:

a. losdano: d

Pordafios:
entre otros: dafios por paralizacion, pérdida de produccién, lucro
cesante, ahorros y subsidios no disfrutados, desventajas fiscales,
costes incurridos en vano, gastos internos del cliente, disminucién
del fondo de comercio y dafios en la reputacién. multas, dafios
resultan-tes de la responsabilidad del cliente con vespecto a

terceros, danos con dafios materiales, o
pérdida de datos o documentos, gastos de transporte y gastos de
viaje y alojami gastos de gastos por la

sustitucion de material y personal y costes relacionados con las
campaias de retirada;

los dafios a bienes en custodia del asegurado. Por dafios a bienes en
custodia del asegurado se entienden los dafios provocados por o
durante la ejecucién del trabajo en los bienes con los que se trabaja
0 en los que se encuentran en las proximidades del lugar donde se
trabaja.

daios en uocasionados por o con material puesto a disposicién del
contratista;

B

o

los dafios ocasionados por dolo o imprudencia temeraria del
personal auxiliar o de subordinados del contratista que no ocupen
un cargo directivo.

. los dafios ocasionados al material sumlnlslmdo por el cliente o en

o

16.7.  El contratista puede compensar sus deudas frente al cliente con lo
adeudado por el cliente a empresas asociadas al contratista. Ademds,
el contratista puede compensar sus créditos al cliente con lo adeudado
al cllente por empresas asociadas al contratista. Por lo demas, el

sunombre, entre otros, como de una

puede sus deudas con el cliente con créditos a

montaje o instalacion inadecuados.
El cliente podré asegurarse, en la medida de lo posible, contra dichos
dafios.

12.5.  El cliente exime al contratista de cualquier reclamacién de terceros
como consecuencia de un defecto en un producto que el cliente haya
entregado a terceros y que se componga (en parte) de productos o
materiales entregados por el contratista. El cliente debe indemnizar
todos los dafos sufridos por el contratista por este concepto, incluidos
los gastos (integros) de defensa juridica.

126. Toda reclamacién de compensacién del cliente se extingue
simplemente por el transcurso de veinticuatro meses desde su origen,
salvo que el cliente haya recurrido dicha responsabilidad ante el juez
competente antes del vencimiento del plazo.

Articulo iay otras

13! A menos que se acuerde en contrario por escrito, el contratista
garantiza, durante un periodo de seis meses a contar desde la entrega
(recepcion), una ejecucion correcta de la prestacion convenida, tal y
como se precisa en los apartados siguientes.

13.2. S las partes acuerdan condiciones de garantia distintas, también se
aplicara lo dispuesto en este articulo, salvo y en la medida que ello
resulte contrario a dichas condiciones de garantia.

133.  El cliente debe prestar gratuitamente toda su colaboracién a las
investigaciones realiza-das porel istaoensu bre sobre una
reclamacién del cliente respecto a la prestacién realizada, de lo
contrario se extinguiran todos los derechos del cliente en relacién con
lareclamacion.

13.4.  Siel contratista ha rechazado por motivos fundados una reclamacién
sobre la prestacion ejecutada, el cliente debera compensar todos los
gastos incurridos razonablemente en relacién con las investigaciones
de la reclamacién.

135, Si la prestacion convenida no ha sido ejecutada correctamente, el
contratista tiene la opcién de volver a ejecutarla correctamente,
sustituir el bien suministrado total o parcialmente o abonar al cliente
una parte razonable del importe del contrato.

13.6.  Siel contratista opta por volver a ejecutar correctamente la prestacién
o por sustituir el bien suministrado total o parcialmente, el cliente le
debe ofrecer en todos los casos la oportunidad de hacerlo. El contratista
es el encargado de determinar la forma y el plazo de ejecucién. Si la
prestacion convenida consistia (en parte) en el procesamiento del
material entregado por el cliente, este debera proporcionar material
nuevo por su propia cuenta y riesgo.

137.  Los bienes que sean reparados o reemplazados por el contratista le
deberan ser enviados por el cliente. El transporte, el envio, asi como el
desmontaje y el montaje corren por cuentay riesgo del cliente. El viaje,
alojamiento y las horas de viaje también corren por cuenta del cliente.
El contratista puede exigir una garantia o pago poradelantado de estos
gastos.

13.8.  El contratista solo debe ejecutar la garantia si el cliente ha cumplido
todas sus obligaciones.

13.9.  a. Lagarantianocomprende defectos que sean consecuencia de:

un desgaste normal;

un uso inadecuado;

- unafaltade mantenimiento o un mantenimiento incorrecto;

una instalacién, (des)montaje, cambio o reparacién realizados

porel cliente o por terceros;

defectos en, o inadecuacion de, los bienes, materiales o

herramientas proceden-tes del cliente o prescritos por él;

. No se garantizan:

- los bienes entregados que no fueran nuevos en el momento de
la entrega;
- lainspeccién, reparacién y revisién de bienes;
los bienes para los cuales se haya ofrecido una garantia de

o

fabrica;
- los bienes para los que terceros han ofrecido una garantia al
cliente.

1370.  Lodispuestoen losapartados3a8de este articulo se aplicatambién en
caso de posibles reclamaciones del cliente basadas en un
incumplimiento contractual, la no conformidad o cualquier otro
fundamento.

Articulo 14: Obligacién de reclamacién

141, En cualquier caso, el cliente ya no podra invocar un defecto en la
prestacion si no lo ha reclamado por escrito al contratista en el plazo de
catorce dias desde que hubiera descubierto el defecto o
razonablemente debiera haberlo descubierto.

14.2.  Elcliente debe presentar las reclamaciones sobre facturas por escrito al
contratista en el plazo de pago, so pena de pérdida de todos los
derechos. Si el plazo de pago es superior a treinta dias, el cliente debe
presentar la reclamacién por escrito a mds tardar en los treinta dias
posteriores a la fecha de facturacion.

Articulo 15: Bienes no recogidos

151, Una vez transcurrido el plazo de entrega, el cliente esta obligado a
recogerel bien objeto del contrato en el lugar acordado.

15.2.  Elclientedebe prestarsu plena colaboracion, sin coste alguno, para que
el contratista pueda efectuar la entrega.

153.  Losbienes no recogidos se guardan por cuentay riesgo del cliente.

15.4.  En caso de infraccion de lo dispuesto en el apartado 1 0 2 de este
articulo, el cliente, previo requerimiento de cumplimiento por parte del
contratista, debera abonar al contratista una multa de 250 € al dia por
infraccion, con un maximo de 25.000 €. Esta multa se podra reclamar
conjuntamente con la indemnizacién legal

Articulo16: Pago

16.1 El pago se realizard en el lugar de establecimiento del contratista o en
una cuenta que este designe.

162, Salvoacuerdo en contrario, el pago se realizard en un plazo de 30dfasa
contar desde la fecha de facturacién.

16.3.  Si el cliente no cumple su obligacién de pago, deberd satisfacer la
solicitud del contratista de recibir un pago en especie, en lugar del pago
del precio acordado.

iadasal cliente. L iadas son aquell

pertenecen al mismo grupo, en el sentido del articulo 2:24b del Cdigo
Civil neerlandés, o una participacion, en el sentido del articulo 2:24c,
del Codigo Civil neerlandés.

16.8.  En caso de retraso en el pago, el cliente deberd pagar al contratista
todos los gastos extrajudiciales, con un minimo de 75 €.
Estos gastos se calcularan sobre la suma principal basindose en la
siguiente tabla:

- sobrelos primeros 3.000 €15%
- sobre cualquierimporte adicional hasta 6.000 €10%
- sobre cualquier importe adicional hasta 15.000 €8%
- sobre cualquier importe adicional hasta 60.000 €5%

- sobre cualquier importe adicional a partir de 60.000 €3 %

Los gastos extrajudiciales realmente realizados se deberan abonar si

son superiores a los que resultarian con arreglo al célculo anterior.
16.9.  Si en un procedimiento judicial se estima total o parcialmente la

demanda del contratista, todos los gastos en los que este hubiera

incurrido en relacion con dicho procedimiento correran por cuenta del

cliente.

Articulo17: Garantias

17.1. El cliente tiene la obligacién, a primera peticion del contratista, de
entregar una garantia de pago suficiente, a juicio del contratista, para
todos los pagos que el cliente adeude al contratista en virtud del
contrato. Si el cliente no satisface dicha exigencia dentro del plazo
establecido, incumpliré directamente su obligacién. En tal caso, el
contratista tiene derecho a resolver el contrato y repercutir los dafios al
cliente.

172 El contratista seguird siendo el propietario de los bienes entregados
mientras el cliente incumpla sus obligaciones derivadas de cualquier
contrato con el contratista, incluyendo reclamaciones como dafios,
multas, intereses y costes;

173, Siel cliente ha cumplido sus obligaciones, después de que los bienes le
hayan sido entregados por el contratista conforme el contrato, la
reserva de dominio se aplicara de nuevo con respecto a esos bienes si el
cliente no cumple sus obligaciones derivadas de un contrato posterior.

17.4.  Mientras exista una reserva de dominio sobre los bienes entregados, el
cliente no puede gravar o enajenar dichos bienes al margen del
desarrollo habitual de su actividad empresarial. Esta clausula tiene
efectos juridicos reales.

17.5.  Después de que el contratista haya invocado su reserva de dominio,
podréa recuperar los bienes entregados. El cliente prestara toda su
colaboracién a este respecto.

17.6.  Encaso de infraccién de lo dispuesto en el apartado 5 de este articulo,
el cliente, previo requerimiento de cumplimiento por parte del
contratista, deberd abonar al contratista una multa de 250 € al dia por
infraccion, con un maximo de 25.000 €. Esta multa se podra reclamar
conjuntamente con la indemnizacién legal.

17.7.  El contratista tiene un derecho de prenda y un derecho de retencion
sobre todos los bienes que tenga en su poder o que reciba del cliente
por el concepto que sea, y por todas las reclamaciones que tenga o
pueda llegara tener con respecto al cliente.

Articulo 18: Derechos de propiedad intelectual

18.1.  Seconsiderara al contratista como autor, diseiador, creador o inventor
de las obras, modelos, signos o invenciones creados en el marco del
contrato. El contratista tendra el derecho exclusivo de solicitar una
patente, marca o modelo.

18.2.  Elcontratista no transfiere ningtin derecho de propiedad intelectual al
cliente en la ejecucién del contrato.

18.3.  Sila prestacion que ha de realizar el contratista incluye (también) la
entrega de programas informaticos, el cédigo fuente no se transmitird
al cliente. El cliente recibe una licencia de uso de los programas
informiticos no exclusiva, mundial y perpetua inicamente para el uso
normaly el funcionamiento adecuado del producto.

18.4.  Seprohibeal cliente transferirla licencia uotorgar una sublicencia. Esta
cldusula tiene efectos juridicos reales. Solo en caso de reventa del
negocio en relacion con el cual el contratista ha suministrado el
programa informatico, la licencia pasara a manos del adquiriente del
negocio bajo las mismas condiciones y limitaciones tal y como se han
incluido en este articulo, a condicién de que el comprador del negocio
acepte por escrito estas condiciones

18.5.  El contratista no sera responsable de los dafios que sufra el cliente
como consecuencia de una infraccion de los derechos de propiedad
intelectual de terceros.

18.6.  Elcliente exime al contratista de cualquier reclamacion de terceros en
relacién con una infraccién de los derechos de propiedad intelectual.

Articulo 19: Transmisién de derechos u obligaciones

El cliente no podra transmitir o gravar derechos u obligaciones derivados de
algin articulo de las presentes condiciones generales o de contratos
subyacentes, salvo autorizacién previa y por escrito del contratista. Esta
clausula tiene efectos juridicos reales.

Articulo 20: Rescisién o anulacién del contrato

20.1.  Elcliente no podra rescindir o anularel contrato parcial o totalmente.

20.2.  Elcontratista puede aceptar una solicitud de rescisién del contrato. En
dicho caso, el cliente debe abonar una compensacién de como minimo
un 20 % del precio acordado o presupuestado. El contratista puede
exigir una compensacion mds elevada o establecer otras condiciones a
cambio de suautorizacién.

Articulo 21: Legislacién aplicable y fuero competente

211, El derecho neerlandés es el que rige. La Convencién de Viena sobre
compraventa internacional de mercaderias (C.1.5.G.) o cualquier otra
normativa internacional que pueda ser excluida no es aplicable.

212, Eltribunal civil neerlandés competente en el lugar de establecimiento
del contratista tiene la competencia exclusiva para juzgar los litigios
derivados del contrato o relacionados con este.

Las presentes condiciones son una traduccién integra de la version neerlandesa

16.4.  Se excluye el derecho del cliente a sus recl al de las condici de
contratista 0 a sus-| penderel cumplimiento de sus obligaciones, salvo
enelcasod de pagos o quiebra del ista,oenelcaso  estas
de que se aplique a este dltimo un régimen legal de saneamiento de
deudas.

16.5.  Independientemente de que el contratista haya cumplido
completamente la prestacion acordada, todo lo que el cliente le
adeude, en virtud del contrato, es o serd exigible directamente si:

a. havencido un plazo de pago;

el cliente no cumple sus obligaciones establecidas en el articulo 15;

. el cliente no ha constituido una garantia, a primera peticién y en

virtud del articulo 17 de estas condiciones;

sesolicita la quiebra o suspensién de pagos del cliente;

se decreta el embargo de bienes o créditos del cliente;

el cliente (la sociedad) es objeto de disolucién o liquidacion;

el cliente (persona fisica) solicita la aplicacién del régimen legal de

saneamiento de deudas, es sometido a curatela o fallece

16.6.  En caso de retraso en el pago, el cliente debera pagar al contratista
intereses sobre el importe a pagar, a partir del dia siguiente al dia
acordado como fecha limite de pago y hasta el dia en el que el cliente
haya satisfecho el pago. Si las partes no han acordado ninguna fecha
limite de pago, se deberdn pagar intereses a partir de los 30 dias
siguientes a su devengo. El tipo de interés asciende al 12 % anual,
aunque equivaldra al tipo de interés legal si este fuera superior. Para el
célculo del interés, una parte del mes se considerara como un mes
entero. Al término de cada afio, el importe sobre el que se calculan los

1t a con los intere n eseafio.
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en la Secretaria del Juzgado de
Réterdam el de enero de 2025. Para la explicacion e interpretacién del texto de
ici alaversion




